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See the notice on TED website

480898-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Ochrona środowiska – Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, 
Kamerabefahrungen und Spülungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
OJ S 132/2026 13/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E-mail: d.naumann@mdse.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona środowiska

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Opis: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Identyfikator procedury: 02930418-6ea3-47dc-87f8-7f4b10e118ae
Wewnętrzny identyfikator: S26 000085
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90720000 Ochrona środowiska

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs 
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und 
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 
Abs. 1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der 
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller 
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet 
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des 
Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs 
(Geldwäsche).
Nadużycia: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcja: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
4 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 
124 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Aktywami zarządza likwidator: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Poważne wykroczenie zawodowe: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Część zamówienia
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Opis: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Wewnętrzny identyfikator: S26 000085

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90700000 Usługi środowiska naturalnego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Hochhalde Schkopau
Podpodział krajowy (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/09/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das Unternehmen im 
Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen gemäß FB 124_LD oder Präqualifizierungsnachweis

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gültigen 
Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von 
jeweils 750.000 EUR für Personenschäden, Sachschäden und 500.000 EUR für 
Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden darf nicht ausgeschlossen oder auf 
einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR beschränkt sein.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: 4. Erklärung (Eigenerklärung) über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten (mind. 30 
Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 6), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 5. Angaben (Referenzen) über 
Erfahrungen zur Leistungserbringung bei vergleichbaren Leistungen in-nerhalb der letzten 5 
Jahre (Hochdruckspülung/ Reinigung, Kamerabefahrungen und Setzungsmes-sungen an 
Deponiestandorten) zu 4.: Vorlage Erklärung zu 5.: Vorlage von mind. 2 Referenzen 
(Referenzbescheinigung mit Angaben zu Projektname, Standort, Auftraggeber, 
Ansprechpartner; Projektterminen, Auftragswert und Kurzbeschreibung der wesentlichen 
Projekteckpunkte/ Ausführungsleistungen)

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=874799

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im Zusammenhang zu 
den Eignungskriterien stehen.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 12/08/2026 13:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
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Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 1. und 2. 
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: DE 139 738 805
Adres pocztowy: Greppiner Straße 25
Miejscowość: Bitterfeld-Wolfen
Kod pocztowy: 06766
Podpodział krajowy (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Kraj: Niemcy
E-mail: d.naumann@mdse.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: t:03455141536
Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Str. 2
Miejscowość: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06112
Podpodział krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefon: +49 (345) 514 0
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 473272f6-4d22-44e2-bd1c-ebd6b7ce4c12  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 10/07/2026 07:50:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 480898-2026
Numer wydania Dz.U. S: 132/2026
Data publikacji: 13/07/2026
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